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BEGRUNDEL SE

Efter resultatet af afstemningen i 1992, som forkastede schweizisk deltagelse i E@S-aftalen,
har Schweiz Igbende vist interesse i at styrke samarbejdet med EU inden for amen
uddannelse, erhvervsuddannelse og ungdomsanliggender. | en fadles erklaaing om de
fremtidige forhandlinger, der er vedlagt de syv aftaler mellem Det Europad ske Fadlesskab og
Schweiz, der blev undertegnet den 21. juni 1999, erklaaede begge parter, at der ber tradfes
hurtige forberedelser til forhandlingerne om den schweiziske deltagelse i Fadlesskabets
programmer pa uddannelses- og ungdomsomradet efter undertegnelsen af de syv omtalte
aftaler.

Dette samarbejde blev da ogsa bergrt under den neeste bilaterale forhandlingsrunde. De
programmer pa uddannelses- og ungdomsomradet, der var gaddende i perioden 2000-2006
(Socrates, Leonardo da Vinci og handlingsprogrammet for unge) indeholdt ingen
bestemmelser i retsgrundlaget for Schweiz' deltagelse, og det blev derfor vedtaget at udskyde
forhandlingerne om en aftale for deltagelsen til efter vedtagelsen af de efterfelgende
programmer.

Europa-Parlamentets og Radets afgarelser af 15. november 2006 om oprettelse af programmet
"Aktive unge"* og om et handlingsprogram for livslang laging for perioden 2007-2013°
indeholder bestemmel ser om Schweiz' deltagel se.

Rédet godkendte i februar 2008, at der indledtes forhandlinger med Schweiz med henblik pa
indgaelse af en aftale om vilkar og betingelser for forbundets deltagelse i de to programmer.
Forhandlingerne blev afsluttet i august 2009, og Radet vedtog den 25. januar 2010 en
afgerel se om undertegnel se og forel gbig anvendelse af aftalen fradr 2011.

De vigtigste spargsmdl, der behandles i aftalen, som blev undertegnet den 15. februar 2010,
er:

e Projekter og initiativer, som foreslas af deltagere fra Schweiz, er omfattet af samme
betingelser, regler og procedurer inden for rammerne af disse programmer som dem, der
gadder for deltagere fra mediemsstaterne, sagligt hvad angdr indgivelse, evaluering og
udvadgelse af anseggninger og projekter, de nationale instansers ansvar med hensyn til
gennemferelsen af programmerne samt aktiviteter i forbindelse med overvagningen af
deres deltagelse i programmerne.

e Schweiz skal hvert ar betale et bidrag til hvert program som fastsat i aftalens bilag I1.

e For s3 vidt angér finanskontrol og revision iagttager Schweiz EU-bestemmelserne,
herunder om kontrolforanstaltninger ved Den Europadske Unions organer og
kontrolforanstaltninger ved de schweiziske myndigheder, jf. bilag I11.

e Aftalen gadder, indtil programmerne er afsluttet, eller en af de to parter meddeler den
anden sit gnske om at bringe aftalen til ophar. Aftalen forlaenges automatisk, hvis
programmernes varighed forlaanges, uden at der foretages aandringer heri.

! Europa-Parlamentets og Radets afgarelse nr. 1719/2006/EF af 15. november 2006 om oprettelse af
programmet "Aktive unge" for perioden 2007-2013 (EUT L 327 af 24.11.2006, s. 30).
2 Europa-Parlamentets og Rédets afgarelse nr. 1720/2006/EF af 15. november 2006 om et

handlingsprogram for livslang laaing for perioden 2007-2013 (EUT L 327 af 24.11.2006, s. 45).
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o Aftalen er et udtryk for den politiske forbindelse til aftalen om den frie bevaggelighed for
personer, som blev undertegnet den 21. juni 1999, idet den udelukker en forlaangel se heraf,
hvis aftalen om fri bevasgelighed for personer skulle ophere.

| overensstemmelse med bestemmelserne i de aftaler, der tidligere er indgaet om Schweiz'
deltagelse i andre EU-programmer, omfatter en erklaging fra Radet spergsmd vedrgrende
schwei ziske reprassentanters deltagel se som observatarer i mader i programudvalget, nar dette
behandler spargsmal af interesse for Schweiz.

Kommissionen forelaagger nu Radet et forslag til afgerelse om indgaelse af en aftale mellem
Den Europadske Union og Det Schweiziske Forbund om vilkdr og betingelser for Det
Schweiziske Forbunds deltagelse i programmet "Aktive unge" og i handlingsprogrammet for
livdlang laging (2007-2013).

Rédet opfordrestil at vedtage vedlagte forslag til afgerelse.
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RADET FOR DEN EUROP/ZEISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europadske Unions funktionsmade, salig artikel 165,
stk. 4, og artikel 166, stk. 4, sammenholdt med artikel 218, stk. 6, litra a),

under henvisning til forslag fra Europa-K ommissionen,
under henvisning til Europa-Parlamentets godkendelse® og
ud frafelgende betragtninger:

(D) Kommissionen har pa vegne af Den Europadske Union forhandlet om en aftale med
det formd at give Det Schweiziske Forbund mulighed for at deltage i programmet
"Aktive unge" og i handlingsprogrammet for livsdlang laaing (2007-2013), |f.
henholdsvis Europa-Parlamentets og R&dets afgegrelse nr. 1719/2006/EF* og nr.
1720/2006/EF° af 15. november 2006.

(20  Aftaen blev undertegnet pa Den Europadske Unions vegne den 15. februar 2010, dog
med forbehold af aftalens indgéelse pad et senere tidspunkt i henhold til Radets
afgerelse ... /..../2010°.

(3)  Denne aftale bar indgas —

VEDTAGET DENNE AFG@REL SE:

Artikel 1

Aftalen mellem Den Europad ske Union og Det Schweiziske Forbund om vilkér og betingel ser
for Det Schweiziske Forbunds deltagelse 1 programmet "Aktive unge' og i
handlingsprogrammet for livslang laaring (2007-2013) godkendes af Den Europadske Union
sammen med Radets erklaaing om Schweiz' deltagelsei udvalg.

EUTC.. & ...,s. ...
EUT L 327 af 24.11.2006, s. 30.
EUT L 327 af 24.11.2006, s. 45.
EUTL ...&f ...,s ....
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Teksternetil dei stk. 1 omhandlede akter er knyttet til denne afgerelse.

Artikel 2
Formanden for Radet fremsender pa Den Europadske Unions vegne de meddelelser, der er
omhandlet i artikel 3 0g 5i aftalen.

Artikel 3

Naavagende aftale er knyttet til aftalen mellem Det Europadske Fadlesskab og dets
medlemsstater pa den ene side og Det Schweiziske Forbund pa den anden side af 21. juni
1999 om fri bevaagelighed for personer, der blev indgaet ved Rédets afgarelse af 4. april 2002.

Naavezende aftale forlaanges ikke i henhold til artikel 3, hvis den i stk. 1 omhandlede aftale
udlgber eller opsiges.

Artikel 4
Hvis denne aftale opsiges, bemyndiges Kommissionen til at tradfe afgerelse med Schweiz om
falgerne af aftalens opsigelse, jf. aftalens artikel 3.

Artikel 5

Unionens holdning til afgerelser, der tradfes af det blandede udvalg i forbindelse med aftalen
om fri beveggelighed for personer, jf. artikel 4 i denne aftale, vedregrende aandringer af
bilagene for at tilpasse dem til aandringer i de i aftalen omhandlede EU-retsakter, fastlagyges
af Kommissionen. For sa vidt angdr alle de andre afgerelser, som det i denne aftales artikel 4
omhandlede blandede udvalg tradfer, fastlaagges Unionens holdning af Kommissionen efter
udtalelse fra udvalget for programmet "Aktive unge' og udvalget for handlingsprogrammet
for livslang laaing efter den i artikel 9, stk. 2, i Europa-Parlamentets og Radets afgarelse om
programmet "Aktive unge" og i artikel 10, stk. 2, i Europa-Parlamentets og Radets afgerelse
om handlingsprogrammet for livslang laaing omhandlede fremgangsmade.

Artikel 6
Denne afgarel se offentliggeres i Den Europad ske Unions Tidende.

Udfaadiget i Bruxelles, den|...].

P& Radets vegne
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